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ACORDO REGIONAL DE ADERTURA DE
MERCADOS EM FAVOR Da EDEOLIVIA : ALADI/JAR.AM/1 .4
{ACORDO No. 1) 12 de junho de 1987

Quarto Prorocolo Adiciornal

De conformidade com o disposto no artigo 12 do Acordo Regilonal de Abertura
de Mercados no. 1, os Plenipotenciidrios da Repiiblica Argentina e da Replblica
da Bolivia, acreditados por seus respectives Governos segundo poderss outorga
dos em boa e devida forma, depositados na Secretaria-Geral da Associacao,

ACORDADE:

Artigo lo.~ Regis+trar no Acordo Regional de Abertura de Mercados no. 1l,nas
condicoes consignadas neste Protocolo, os produtos que a Repiblica Argentina ou
torga & Reptiblica da Bolivia com a finalidade de ampliar sua respectiva lista
de produtes, (e conformidade com o disposto na Segunda Eeunido Especial de Re
presentantes Governamentais de Alto Mivel, realizada na cidade de Acapulco, ME
xico, de 20 a 25 de julho de 1986,

. Artigo 20.~ 0 presente Protocolo vigorard a pavtir da data de sua subscri
cao.
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NALADT PRODUTO CONDIQGES ESPECIALS

06.03.0.01 Fiores frescas

08.01.0.08 Castanhas de Brasil {castanhas-do-Fa-
ra)

15.07.1.14 0leo cru de bhabacgu

15.07.2.14 Greo purificado ou refinado de babagu

25.03,0.01 Enxofre em by.ato Quot.. anual: 50.00u ¢

32,04.1.99 "Palillo" ou ciircuma

40,01.1.01 Latex de horracha natural

44.05,2.32 Pau trevo (cerejeira) (Ambuféna cea Madeira de Tumi
rensis A.Sm) simplesmente serrada lon
gitudinalmente, cortada em folhas ou
desenrolada, de mais de 5 mm de es
pessura

44.05,2.99 As demais madeiras simplesusente serra Madeiras de "Almendri-
das longitudinalments, cortadas em 1lo", "Jichicuriqui",
folhas ou desenroladas, de mais de "Mapaja', ''Mosca' ou
5 nm de espesszura “Ajunao'

62.01.0.02 Cobertores de la Unicamente arcesanatos

feitss & Mao

A Secretaria-Geral da Assoclagao sera depositédria do presente Protocolo,
do qual enviard cdpias devidamente autenticadas aos Governos signatarios.

EM FE DO QUE, os respectivos Plenipotencidrios subscrevem o presente Proto-

colo na cidade de Montevidéu,

a0s vinte e cinco dias do més dé maio de mil nove-

centos e oitenta e scte, em um original nos idiomas portuguds e espanhol, sendo
ambos os textos iguaimente validos.

Pelo Governo da Repfblica Argentina:

Pelo Governo da Reptiblica da Bolivia:
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icardo 0. Campero

Alfonso Revollo



